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con su pretension. El Padre rector, apretado con la instancia
que le hacia, por salir de dudas le di6 un companero de
aposento, con quien pudiese rehacerse en el latin, y halls que
verdaderamente sabia bien, y no tenia necesidad. Con todo
esto volvi6 al Padre rector y le dijo, que con aquella traza
del compafero no experimentaba provecho; que lo que le im-
portaba era verse obligado 4 leer Y ensefiar 4 otros, que con
esto aprenderia ficilmente.

Salia muchas veces por las calles de Roma vestido de
viejo y roto, con una espuerta 6 talega al hombro, pidiendo
limosna muy alegre. En casa no habia oficio tan bajo v
humilde que no le desease con mayor afecto que los ambiciosos
desean los oficios de honra y autoridad. Los lunes vy martes
de cada semana iba de ordinario & la cocina 4 servir 4
mediodia y 4 la noche: su oficio era limpiar los platos, y
recoger las sobras para los pobres, 4 los cuales iba muchas
veces con mucha caridad y humildad 4 darles Ia limosna,
porque 4 mds de las que le tocaba, lo pedia otras muchas al
superior. Todos los dias de trabajo, despues de la leccion, se
ocupaba en otros oficios humildes, ora barriendo, ora quitando
con una cana 6 con algun palo las telarafias de casa. Muchos
anos tuvo por oficio el ser lamparero, que es limpiar y aderezar
las ldmparas comunes de los transitos y de las salas, ponién-
doles mechas, v echéndoles aceite; era tanto el gusto que
sentia cuando andaba en estas ocupaciones humildes, que no
lo podia disimular, v cuando le encontraban en ellas le solian
dar el parabien, diciéndole que estaba en su centro, y tenin
Ya lo que deseaba; pero 6l lo disminuig todo, diciendo que
aquel gusto no era ya virtud sino natural en ¢l sin advertencia
ni reflexion particular, Y aunque estas cosas en los de la
Compania, que las hacen Y ven hacer, no immutan tanto; no
se puede negar, sino que ellas en i son de muchy edificacion,
Y mucho mds cuando las personas son tales, v las hacen con
tanto afecto como Luis, de quien se puede con verdad decir
én suma, que era verdadero despreciador de sf mismo, y en
todas cosas buscaha siempre su humillacion,
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CAPITULO XIV.
De su obediencia.

on esta tan profunda humildad juntaba una per-
fectisima obediencia; de la cual basta decir, que
no se acordaba jamés haber ido en cosa ninguna

2\ contra la voluntad de los superiores ni contra sus
érdenes; y lo que es més, ni haber tenido voluntad, ni in-
clinacion, ni primer movimiento en contra, si no era acaso
alguna vez cuando le quitaban sus devociones, que aunque de
ordinario ni aun entonces tenia movimiento contrario, pero si
alguna rara vez le venia en tal ocasion, lo reprimia luégo con
suma diligencia y presteza. De suerte, que en todas cosas
conformaba no sélo el querer sino el sentir y el juzgar con
el de su superior, porque para él no eran menester mas
razones, ni €l las buscaba de por qué se hacia esto 6 lo otro;
bastibale saber que era drden de los superiores para juzgar
que era bien hecho.

Naciale esta perfeccion de la obediencia de tener siempre
4 los superiores en lugar de Dios y mirarlos con esos 0j0s;
y asf decia, que corriéndonos obligacion de obedecer & Dios,
Yy no pudiendo saber su voluntad ni recibir las drdenes in-
mediatamente be su boca, ponia Dios en la tierra sus vicarios
¢ intérpretes, que son los superiores, por cuyo medio nos
intima sus drdenes; v asi quiere que los miremos como 4
nuncios y embajadores suvos que nos traen sus recados; y que
esto queria decir san Pablo 4 los Efesios cuando dijo: Obedite
dominis carnalibus, sicut Christo, ef ut servi Christi, facientes
voluntatem Dei ex antmo, y & los Colosenses: Quodcumgue
facitis, ex amimo operamini, sicut Domino, et non hominibus.
De suerte, que el 6rden se ha de entender que es de Dios,
Y que el superior es sélo el nuncio 6 embajador que le trae;
Y asi como cuando el rey 6 el principe envia por medio de
alguno de su cémara 6 de ofro criado un recado ¢ un dérden
4 algun vasallo, no decimos que aquel 6érden es del criado
que le trae, sino del rey ¢ del principe que le envia, y con
estos ojos le mira el vasallo, v como tal le ejecuta; asi el
religioso ha de recibir los drdenes de los superiores, como
érdenes que Dios le envia por medio de los superiores, v
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como fales los ha de ejecutar con el respeto v diligencia que
d tales ordenes se debe.

De esta persuasion que tenia le nacia el respeto y re-
verencia con que trataba 4 los superiores todos, v la devocion
que les tenia por mirarlos como 4 mensajeros de Dios é intér-
prefes de su divina voluntad; de aqui le nacia el gusto que
hallaba en sus drdenes, siendo para él todos los superiores
iguales, ahora fuesen infimos, ahora supremos, doctos ¢ in-
doctos, santos 6 imperfectos, calificados ¢ faltos de todas
calidades, porque 4 todos los miraba con los mismos ojos de
mensajeros v criados de Dios. Anadia, que quien obedece con
este motivo gana dos cosas: la una es obedecer sin dificultad,
anfes con gusto v facilidad, por ver que hace la voluntad de
Dios, v teniendo por gran favor que se le ofrezea tan buena

ocasion en que servirle; la ofra es, que de esta manera se |

hace verdadero obediente, y puede estar seguro del premio
prometido 4 los tales. Al contrario, el que obedece, ¢ porque
la cosa es 4 su gusto, 6 por las prendas v falentos del
superior, 6 por particular aficion que le tiene, no parece que
se le debe el premio de la obediencia, ni que se puede llamar
obediente formal, pues no obedece por el motivo formal de
esta virtud; v mudindose los superiores en otros no tan
calificados 6 no tan afectos, sera fuerza que, si le ordenan

no tan 4 su gusto, sienta mucha pena y se vea en grande

_ peligro,

Pareciale bajeza de 4nimo que un hombre se sujete &
obedecer & otro por respeto humano cualquiera que sea, sino
S6lo por motivo espiritual y divino. Recelibase tambien, que
Do hiciese 4 veces dafio 4 los stbditos, cuando el superior,
acomoddndose & su flaqueza v poca virtud, se aprovecha de
motivos humanos para mandarles las cosas, trayéndoles razones
para persuadirles que les estin bien aquellas ocupaciones 6
puestos. Y asi deseaba que procediesen con seguridad. vy
llaneza los superiores cuando 4 ¢l 6 4 otros hubiesen de
mandar algo, trayendo solamente por razon el servicio divino
y la mayor gloria de Dios para quitarles ¢ darles las ocupa-
ciones, para mudarlos de un lugar & otro, v para todo lo
demds; diciéndoles solamente: Yo juzgo que serd servicio de
Dios y para gloria suya que vayais 4 tal colegio 6 hagais tal
oficio: id, vy hacedlo con la bendicion de Dios. De esta suerte
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decia que los superiores muestran la confianza que hacen
del stibdifo, v que le tienen por-buen religioso, enséfianle 4
obedecer formalmente, déndole ocasion de tanto mayor mérito
cuanto hay alli menos de humano; pero si le dan otras razones,
privanle de estos bienes, y tal vez le dan ocasion de ex-
cusarse y proponer, principalmente si puede sospechar que no
son los motivos verdaderos que tiene el superior aquellos que
le dice 6 le escribe para mudarle de oficio ¢ de colegio.

Templo del Gestu de Roma,
pertenceiente i la Casa Profesa, en el enal 8. Luis, siendo Novicio, ayndaba 4 Misa
los dos meses gue vivid en aguella Casa. (Véase el libro II, cap. 4 y 6.)

Decia mds, que le habia hecho cobrar mas particular aficion
é la obediencia la experiencia que tenia de haberle gobernado
Dios con particular providencia por medio de los superiores;
porque muchas veces sin hablar palabra le mandaban los
superiores lo que €l actualmente por devocion 6 por ofra causa
estaba deseando: como un dia que, meditando las muchas
estaciones que anduvo Cristo en su sagrada pasion, le vino
gran deseo de ir aquel dia 4 visitar las siete iglesias de Roma:
sin hablar palabra ni esperar tal cosa, antes contra lo que
hasta entonces se habia usado, le llamé el superior y le hizo
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ir & visitar las siete iglesias; cosa que le fué de notable con-
suelo por dos titulos: por cumplir con su devocion, v por ver
la providencia tan particular con que Dios le gobc?l_'naba. aun
en cosas fan menudas; y de estos casos se pudieran traer
muchos que por brevedad se dejan. _

Cuando el superior le reprendia, luégo se componia, v se
estaba descubierto, los ojos bajos, oyendo lo que le decia sin
excusarse ni contradecir en nada. Reprendiéndole una vez un
superior por no. sé qué descuido en que caia por andar tan
abstracto de los sentidos, ¢l se avergonzo de manera, que se
desmay6. Apenas volvié en si, cuando se hincé de rutlil’[a_&: y
comenz 4 pedir perdon de aquel descuido de que le reprendian,
con tanlas lagrimas y tal humildad, que no habia remedio de
hacerle levantar del suelo.

A la misma virtud de la obediencia pertenece la obser-
vancia de las reglas, en la cual fué Luis tan exacto, que 4
alguno le pareciera quizd demasia, porque no se aeordaba’ de
haber jamds quebrado regla ninguna voluntariamente por minima
que fuese: todas las guardaba con tanto rigor y puntualidad,
como si en la falta de cualquiera temiera algun peligro v daio
notable. Procedia en este punto con gran libertad con todos,
ahora fuesen religiosos, ahora seglares, por mas autoridad que
tuviesen. Envidle el superior un dia & visitar al sefior Car-
denal de la Révere su pariente. Convidéle el Cardenal & que
se quedase con 6l 4 comer; respondié Luis: Sr. Iustrisimo,
no puede ser, porque es contra una regla nuestra. Quedo el
Cardenal muy edificado de la respuesta, y de alli adelante no
le pedia cosa que no afadiese Ia condicion, si no es contm
regla; v decia el mismo Cardenal al Padre rector del colegio

Romano, que hablaba con este recato Y advertencia por no

ofender la delicada conciencia de Luis, v por cooperar 4 la
gracia del Espiritu Santo que estaba en gl Estaba un dia
con otro en un aposento, y queriendo el compaiiero escribir
una carta y faltindole el papel, pidi6 & Luis medio pliego;
acordése ¢l de una regla que prohibe dar & prestar sin licencia,
€ hizose del que no habia entendido. Sali; luégo del aposento,
v fué 4 pedir licencia al Padre ministro v volviendo, con
buena gracia dijo 4 su companiero: Paréceme que me pidi6
V. antes papel: hele aqui. Esto le sucedié muchas veces con
diferentes personas.
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Finalmente no se puede encarecer mds el cuidado que

tuvo en guardar las reglas que con decir que en todos los
anos que estuvo en Ia Religion no quebrs Jamds la regla del
silencio, ni la del hablar latin el tiempo que fué !
siendo tan ordinario vy tan facil el
la otra.

estudiante,
faltar en la una y en

CAPITULO XV.
De la pobreza religiosa de 8. Lus,

e la pobreza era grandemente enamorado, hallandg

en ella mis gusto que los avarientos hallan en las

riquezas; y si estando aun en el siglo la estimaba

tanto, que gustaba de andar vestido pobremente,
como vimos, bien se deja entender lo que se perfeccionaria
en la Compania, 4 quien €l solia llamar la casa propia de Ia
santa pobreza. Aborrecia como la muerte cualquier cosa que
pudiese oler & propiedad. Sus vestidos eran siempre de los
que estaban para uso comun de todos: no tenia libro para el
uso con licencia de llevarle 4 otro colegio; mucho menos reloj,
estuche, ni aun cosas de devocion queria tener, ni para dar,
ni que se las diesen 4 él. No quiso jamés tener relicario de
ningun modo ni rosario de precio, ni imdgen 6 cuadro parti-
cular; sdlo tenia las imdgenes que hallaba en el aposento, §
cuando mucho una estampa de papel de santa Catalina, virgen
y mdrtir, por haber entrado en su dia en la Religion, v otra
tambien de papel de santo Tomis de Aquino, cuya doctrina
estudiaba, v estas 4 pura fuerza que le habian hecho para
que las tomase con licencia del superior. Ni en el Breviario en
el noviciado ni en las Horas de nuestra Senora en el colegio
tuvo jamds estampas como se suele en lugar de registros.
Y porque no faltahan algunos que por la devocion que le
tenian, no sélo le ofrecian, sino que le obligaban 4 tomap
algunas cosas de devocion, pidiendo ellos mismos licencia al

superior para darselas, si gl buenamente podia excusarse,

hacialo: si se hallaba obligado, por no disgustar 4 los
lo daban, tomabalo; pero liego lo llevaba al superior 6 le
pedia licencia para darlo, y con la primera ocasion lo echaba
de si. Todo su gusto era no tener ni desear nada del mundo,

que se
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ni hallarse pegado 4 cosa de esta vida. Cuando le daban
bonete ¢ vestido de verano ¢ invierno, jamds decia que era
corto 6 largo, ancho 6 estrecho; y en preguntindole el ropero
si le venia bien, 4 todo decia: A mi paréceme que si. Hol-
gabase grandemente de tener siempre lo peor; Y cuanto era
de su parte siempre que podia lo hacia. Solia él decir (que
aquella regla nuestra que nos dice, que cada uno se persuada
que se le ha de dar lo peor de casa para su mayor morti-
ficacion v provecho espiritual, se ha de entender de esta
manera: que asi como el pobre que va pidiendo limosna se
persuade de cierto que no le han de dar el mejor vestido que
hay en casa, sino el més viejo v el peor, v lo mismo en las
demds cosas; asi nosotros, si somos verdaderos pobres, nos
hemos de persuadir que nos han de dar en casa la peor, v
esta palabra se persuada, tiene esta fuerza (decia él), que (quiere
que lo tengamos por cierto, que serd v conviene que sea.
Muchas veces conté 4 su confesor por privilegio v merced
grande de Dios, que en la distribucion de las cosas, de ordi-
nario le tocaban las peores, v éste contaba ¢l entre los favores
mas particulares que Dios le hacia, por el afecto grande que
tenia § la santa pobreza. Vivia en la religion con tanto encogi-
miento como si de hecho hubiera sido algun pobre ‘mendigo
que de pura compasion le hubieran recogido en casa, v con eso
tenia por gran caridad cualquiera cosa que se hiciese con éL
En Ia mesa, si habia algo que le hiciese mal, dejébalo con tal
arte, que no lo echasen de ver los que servian, porque no le
trajesen otra cosa.

CAPITULO XVI.

De su pureza, sinceridad, penitencia y mortificacion.

§fo lo que toca & su castidad no es menester decir
mas, de que conservé la joya de su virginal pureza
con aquella excelencia y prerogativas tan grandes
como vimos en el capitulo IIT del libro L

sus palabras era sumamente amigo de verdad, claro
Y sencillo, que todos estaban ciertos que su si, era si, v su
10, €ra no, sin peligro de equivocacion 6 disimulacion; porque
solia ¢l decir, que el usar de equivocacion en las palabras,
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los artificios, los dobleces, las disimulaciones en ol siglo des-
truyen el comercio humano, y en la Religion son el veneno
de la simplicidad religiosa y la tnica peste de la juventud, v
anadia que tales cosas dificultosamente se juntan con verdadero
espiritu de religion,

Interior del templo del Gest, de Roma.
(Véase el libro II, cap. 4 y 6.)

En lo que toca 4 la mortificacion, era tan inclinado y
tenia tantas ansias por hacer penitencias, que si los superiores
no le hubieran tirado el freno, hubiera acabado mucho mdis
presto consigo, porque el fervor le llevaba donde no aleanzaban
las fuerzas. Espantdbanse algunos que sabian su poca salud, de
que no hiciese escriipulo de importunar tanto a los superiores
por mds penitencias: excusibase él con decir, que el superior
sabia sus fuerzas, y que con eso lo que €l le concediese seria




